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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Dlaczego za$ widzisz drzazge w oku brata twojego zas
interlinearny | Przektad Textus belki we wlasnym oku nie dostrzegasz
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jak to jest, ze widzisz drzazge w oku swego brata,*
dostowny dostowny a belki we wlasnym** oku nie dostrzegasz?"?
PBPW Przektad Nowy Testament Dlaczego za$ widzisz drzazge w oku brata twego. za$
dostowny | Popowski- belki we wlasnym oku nie zauwazasz?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Dlaczego za$ widzisz drzazge w oku brata twojego zas
dostowny Oblubienicy belki we wlasnym oku nie dostrzegasz
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jak to jest, ze widzisz drzazge w oku swego brata,
literacki literacki a belki we wlasnym nie dostrzegasz?
UBG'18 | Przekiad Uwspolcze$niona Czemu widzisz zdzbto w oku swego brata, a na belke,
literacki Biblia Gdafiska ktora jest w twoim oku, nie zwracasz uwagi?
BG Przektad Biblia Gdanska A czemuz widzisz zdzblo w oku brata twego, a balki,
literacki ktora jest w oku twojem, nie baczysz?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A c¢6z widzisz zdzbto w oku brata twego, a tramu, ktory
literacki jest w oku twoim, nie baczysz?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czemu to widzisz drzazge w oku swego brata, a nie
literacki dostrzegasz belki we wlasnym oku?
BW Przektad Biblia Warszawska | A dlaczego widzisz zdzblo w oku brata swego, a belki
literacki w oku wlasnym nie dostrzegasz?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Dlaczego widzisz zdzbto w oku swego brata, a nie
literacki zauwazasz belki we wlasnym?
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlaczego widzisz drzazge w oku swego brata, a belki
literacki we wlasnym oku nie dostrzegasz?
PBP Przektad Nowy Testament Dlaczego patrzysz na o§¢ w oku twojego brata, a we
literacki Popowskiego wiasnym oku draga nie zauwazasz?
PBW Przektad Nowy Testament, Dlaczego dostrzegasz zdzbto w oku swego brata, a belki
literacki Wspolczesny w swoim nie widzisz?
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlaczego widzisz pytek w oku brata, a nie dostrzegasz
literacki belki w swoim oku?

D <x>470 7:3-5</x>
2 <x>500 8:7-9</x>




TUB Przektad Bi6mis. Hoswuit Yomy Gauuin CKaiky, o0 B o1l OpaTa TBOTO, a KOJIOIH,
literacki nepeknan YbT 110 B OIIi TBOIM, HE ITOMIJa€I?
Pacgaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Po co za$ pogladasz suchg drzazgg, te w oku brata
dynamiczny | badaczy twego, za$ belke, te w swoim wlasnym oku, nie
spostrzegasz rozumem z gory na dot?
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Czemu widzisz zdzbto w oku twojego brata, za$ belki
dynamiczny | Gdanska we wlasnym oku nie poznajesz?
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Dlaczego wigc widzisz drzazge w oku swojego brata,
dynamiczny | Perspektywy a nie widzisz belki we wiasnym oku?
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Czemu wigc patrzysz na stomke w oku twego brata,
dynamiczny | Swiata a nie dostrzegasz belki we wlasnym oku?
PSZ Przektad Nowy Testament Dlaczego zwracasz uwage na rz¢s¢ w czyims oku—
dynamiczny | Stowo Zycia kontynuowat Jezus—je$li w twoim wiasnym tkwi cata

belka?
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